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21+ 232 bytreight carlers
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To be carpleted on (e senders vwn respensibility

ADI D607

1 Sender [name, addness, country)
Expéditever {nom, adresse, pays)

ntergruppe

Magna PT B.V. & Co. KG
Uermann Haﬂ gg}g'eyer-Str. 1, 74199

N MAGH

any clause to thecontary, tethe

(¥ 10)]

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding

Corventlon on the Contact for the
Inlernatksnal Carriage ol ginds by road

CMR

Ce Transpert est sourmls, nonobstart 10ute
clause contraire, 3 la convention refathve
au contract de transport international de
marchandise par route {CMR)

2 Consignee (name, address, country)
Cestinatalre {nom, adresse, pays)

Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

Manufacture Alpine Dieppe

Transparteurs (nom, adresse,

DONZI

16 Carrier {[name, address, country}

BONH-AUTOTRASPORH————

ey 90C. COOp. ALl

Viala de: Camubl, 43 - 70033 CORATO (BA)
Partita VA: 07258930721
e-mail; donziautotrasporti@gmail. com

3 Place of delivery of the goods (place, country) 17 Successive canlers [name, address, country)
Uleu prévil peur h ivratson de la marchandise Transporieuers successis [nom, adresse, pays)
Plage / Lieu Dieppe
Country / Pays .
Frankreich
& Pince of receiol of the goods Magna PT S.p.A. s
Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise \J;:ei Ciclamini 4 70026 -
ugno
Place { Liew
Modugno (BARI)
Date / Cate 18 Canier's reservations and observations
1 2.09.2025 Réserves el observations des transporleurs
§ Anached documents
Documents annexés
Warenbegleitgchein-Nr.: 321064
& Marks and numbers 7 Number of packages 2 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem?
Margues e numeras Noumbru des coliy Modwe d'embillapge hature de la marchandise Nos, Statistigue Poids brut kg Cabupe m’
Dal.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7347946 R261855011 | 320102213R 16 PC 2  Rack Renault DCT 300 1,466,880
M0141558-002 1.106,880
7347947 R261855011 | 320104073R 8 PC 1 Jack Renault DCT 300 733,440
M0141598-001 553440
7347948 R261855011 | 320104073R 16 PC 4  Cantd Renault/Nissan 1.243,200
M0141598-001 DCT300 RIBASSATO 1.106.880
fief to Nr.2 (Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
fomviil  |humere dopliquatto Numere UN Group d'wmballage A PayEr pAr LUsxpediteue Monnaie Le destinataine
koY

Freight /Prioc de Lranspor

Reduction/Réductions

Container No:

Seal No:

13 Sender's instructions (Customs and other formalitles)
Instruction de I'expediteusr iformalites douaniéies et autres}

SubtotalfSolide

Surcharges/Suppléments
Incidental pxpenses/Trais

ACCHSSOIMG

Varlous/Divers  +

Total to pay
[Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directlons as to tre!ght payment
Prescription affranchissement

20 Speckil agreements
Conventions particulléres

Free / Franko h
Not tree / hon Franco ree Carrl exr
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablie a MOd UgnO (BAHQONZI AUT Réception des marchandikes  Date
> - onfle 20
Inname & per conda del mittente XAO 8 JREB del Carmbl. 43. 70033 CORATO (BA}
&MAG M Parita VA: 07258930721
del Cicl, ) amaik P‘?llﬂa‘ U i@gmail,
m gmﬁprlhrs =r ; Signature and stamp af the car Sigrature and stamp of the consign es
TN YAl SO TER EQT Y ex pidjtetier Slgnature et timbre de transporte slgnature et timbre gy destinatalre
23 lnform:mn-u tadete’mite the it «emoval with barder crossings }h
Fom To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tvoe Number Mo exchinge Zxdinar Type hui No exchange ‘rchange
Zul ool IEuurl"uHr.—\
Aan piller nx prle
w pallat Slmpie pallet
|
26 Carriens cantraciar |
Recgiver contirmation / date / signatur Driv. f I
T e ! { signature river confirmation / date / signature
Car I——
Traller [

Used Gen Nr-

Onativaa [Jeitatera) s

OQeemm




Fhe ltamed rubrics with bold lines munst, be compleied

by frefght carrlers

That framed rubrics with bold lines st be completed

21 + 22 by 'reight caeriers

mcluding

To be comrpheted un 1he senders own responsibility

-15

1 Sender {hime, address, country}
Expéditeuer (nom, adiesse, pays}

A MAGNA

Magna PT B.V. & Co. KG

Uerg}%?gplggﬂ%nnwyer-su 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

‘This carriage is subject notwithstanding
any clause to theconiary, tothe
Conventlon on the Contact forthe
International Carridge of goods by road
[EmRr)

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
tlzuse conltralre, a la conventlon relative
au contract de transpedt international de
marchandise par route (CMRY

2 Consignee [name, acdress, country)
Destinatalre (not, adresse, pays}

Manufacture Alpine Dieppe
Avenue de Breaute
Dieppe 76200 FR

Transparteuts [nom, adresse, pays)

DONZI

16 Cacrler (name, address, country} DONZ] AuromAsP :

Vialg der Carrubl 43+ 70033
Partita IVA: 07 2 5 g o 10 (E4)

€mail; dcnzaautcﬁaspom@gma‘l.com

. QLLJ,

8930721

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Liew prévu pout la Trvraison de la marchandise

17 Successive cartlers [name, address, country)
Transporieiers sueeessifs (nom, adresse, pays)

ADI D6.07
N

Plate { Lleu Dieppe
Country / Pays .
Frankreich
4 Place of receipt of 1he goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de la prise en charge de la machandise Via doi Ciclamini 4 70026
Modugno
Plaze / Ueu
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Carrler's reservations and observations
1 2-09.2025 Reéserves et abservations rdes transporteurs
S Attached documents
Documents annexes
Warenbegleitschein-Nr.: 321064
& Marks and numbers 7 Number of patkages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Velumem?
Margues et aumerns Numbre des colis Moxde d'embillage Nature de b4 marchandise No. Statistigue Paids brut kg Cabige m"
Total Boxes: Total Wt.Ka/Net Wt.KG
9 7.173,120/6.087,840
Aef 1o Nr0 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Romwnil  |huméro dupliguatto Numér UN Group d'emballage A payer par L'mxpedilpur NUHM e Le destinalaise
hog Freight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructions (Custems and other formafities) btatal/Solide
Instruction de |'expeditever (formalites dovaniéres et autres} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
. Accessaines
Container No: Varlous/Olvers  +
Seal No: Total to pay
Tolil 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as Lo frelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conwentions pariculigres
Free { Franko
Not free / hon Franco .
21 Printed on - ba 24 Goods recelved Date
Etabile a MOdUgnO ( A ' oA -025 Réception des marchandkes  Date
2 f CORATO! on/le n__
in nomo 8 bar ¢onie del mittente XWP&“"" 43- TM 0 7 2 1
.\ amleA.O?ZSBQS
MNMAG P mall.com
oo/ Chelamini 4. , A gt donziautores
mw " JJF lhn! vr / Signalure and starmpol the carrier Signatureand stamp of the consignes
mummmll’u tever Signature et timbre de transporteur Slgnature et timbre du destinatalre
5 Informratinn to detemine the tantl -emoval with border CHOSUAES J
From To km Palett sender / ExpediieliT des palettes Palett recetver / Cestinataire des palettes
Tye Framber No exdiange Sichange  [Type hu No pxchange Tnthange
Zurg-Zallel Eti e Palled
— |Sapim I'ﬁ?:p:-u-.-
Sl pallet Simplw palet
26 Carriers contracior
Recelver confirmation / dat !
7 R TG /date / signature Driver contirmation / date [ signature
ar
Traller
Used Gen Nr [Inational [Csitateral Jec [Jeenr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7347947 DATE: 19.09.2025 TELETRANSMIS

__VENDEUR OU FOURNISSEUR 7 EXPEDITEUR ] DESTINATAIRE

o_rld TVA ._;DE146126877_-- ¥

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 12.09.2025 A: 17:42

TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 19.09.2025 A: 07:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320104073R

TRANSPORTEUR

POIDS BRUT TOTAL: 733 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. XAD83VP
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. R261855011

Page:1 /1



